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VAROVANI
vyhlad’te dno

Napust'te do bazénu 2,5 az 5 cm vody, abyste pokryli dno. Jakmile je podlaha bazénu lehce pokryta vodou,
opatrné vyhlad'te vSechny sklady. Zaénéte ve stfedu bazénu a postupujte po sméru hodinovych ruci¢ek
smérem k okraji.
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#57265;#57267;

#57266;#57269;

#57273;#57274;

#57268 #57270 #57275 #5T3TS#57376
NO. 2.44 m x 66 cm 3.05mx76 cm 3.66 mx 76 cm 3.96 mx 84 cm
(8" x 26") (10" x 30") (12" x 30") (13" x 33")
A 1 1 1 1
B 1 1 1 1
C 1 1 1 1
D 2 2 2 2
A P04351 57266ASS19 P04355 P04357
B P6H1419ASS16 P6H1419ASS16 P6H1419ASS16 P6H1419ASS16
C P6H1158ASS16 P6H1158ASS16 P6H1158ASS16 P6H1158ASS16
D P6C1418ASS19 P6C1418ASS19 P6C1418ASS19 P6C1418ASS19
#57313;#57315 #57371;#57372 #57289;#57288
NO-. 4.57 mx 84 cm 457 mx1.07m 457mx1.22m
(15 x 33”) (15" x 427) (15" x 48”)
A 1 1 1
B 1 1 1
C 1 1 1
D 2 2 2
A 57313ASS19 P04359 57289ASS19
B P6H1419ASS16 P6H1419ASS16 P6H1419ASS16
C P6H1158ASS16 P6H1158ASS16 P6H1158ASS16
D P6C1418ASS19 P6C1418ASS19 P6C1418ASS19




UPOZORNENI

Peclivé si prectéte, porozumeéjte a dodrzujte vSechny pokyny v
této uzivatelské prirucce pred tim, nez zacnete instalovat a
pouzivat plavecky bazén. Tato varovani, pokyny a bezpec¢nostni
navody se tykaji nékterych rizik rekreace u bazénu, ale
nepokryvaji vSechna rizika a nebezpeci ve vSech situacich. Vzdy
budte opatrni, pouzivejte zdravy rozum a spravné se rozhodujte
pii jakékoliv vodni aktivité. Uchovejte tuto pFirucku pro pozdéjsi
potiebu.

Bezpeénost neplavci

- Osoby, které neumi dobfe plavat nebo jsou neplavci, musi byt
pod neustalym, aktivnim a pozornym dohledem kompetentni
dospélé osoby (pamatujte, Ze nejvétsi pocet utonuti je u déti
mladSich 5 let).

- Urcete kompetentni dospélou osobu pro dohled nad bazénem,
kdykoliv je pouzivan.

- Osoby, které neumi dobfe plavat, a neplavci musi pfi pouzivani
bazénu pouzivat osobni ochranné pomdicky.

- Pokud se bazén nepouziva, nebo neni nad nim dohled,
odstrarite z bazénu a jeho okoli vSechny hracky, aby
nepfitahovaly pozornost déti.

Bezpecnostni zafizeni

- Abyste zabranili utonuti déti, doporucuje se zabezpecit pfistup
k bazénu bezpec€nostnim zafizenim. Abyste predesli lezeni déti
na vstupni a vystupni ventil, doporucuje se instalovat zabranu
(a zajistit v8echny dverfe a okna tam, kde je to potfeba), a
zabranit tak nepovolanym osobam pfistupu k bazénu.

- Zabrany, kryty bazénu, alarmy nebo podobna bezpe¢nostni
zafizeni pomahaji, ale nemohou nahradit neustaly a
kompetentni dohled dospélé osoby.

Zachranné prostiedky

- Doporucuje se mit u bazénu zachranné prostredky (plovaci
kruh).

- Pobliz bazénu musi byt funguijici telefon s telefonnimi ¢isly pro
pfipad nouze.

Bezpecné pouzivani bazénu

- Snazte se, aby se vSichni, véetné déti, naudili plavat.

- Nacte se zakladm prvni pomoci (véetné srde¢ni masaze) a
pravidelné si tyto znalosti osvézujte. To muze v pfipadé nouze
znamenat rozdil mezi zachranou a smrtelnou nehodou.

- Poucte vSechny uzivatele bazénu, véetné déti, jak se maji
chovat v pfipadé nouze.

- Nikdy neskakejte do mist, kde je malo vody. Mize to vést k
vaznému nebo smrtelnému Urazu.

- Nepouzivejte bazén pod vlivem alkoholu nebo léku, které
mohou ovlivnit vase bezpecné pouzivani bazénu.

- Pokud jsou pouzivany kryty bazénu, pfed vstupem do bazénu
je vSechny zcela odstrarite.

- Chrarite uzivatele pfed nemocemi pfenasenymi vodou
spravnym oSetfovanim vody a dostate¢nou hygienou. Pokyny
pro oSetfovani vody jsou v uzivatelské prirucce.

- Chemikalie (pro Upravu vody, ¢isténi a desinfekci) ukladejte
mimo dosah déti.

- Pouzijte nize uvedené oznaceni. Oznaceni musi byt umisténo
ve vhodné poloze do vzdalenosti 2 m od bazénu.

V prostiedi okolo bazénu méjte déti pod dohledem. Zakaz

skakani do vody.

- Odstranitelné schidky ukladejte na vodorovny povrch.

- Aby se zabranilo uraziim, bez ohledu na to, z jakého materialu
je bazén vyrobeny, je tfeba povrchy bazénu pravidelné
kontrolovat.

- Pravidelné kontrolujte svorniky a Srouby, odstrariujte tfisky a

ostré hrany, aby nedo$lo k Urazu.

- UPOZORNENI: Nenechavejte vypustény bazén venku.
Prazdny bazén muze byt deformovan a/nebo poskozen vétrem.

- Pokud je bazén vybaven filtraénim ¢erpadlem, postupujte podle
pokynu v pfiruéce tohoto Cerpadla.

- UPOZORNEN:I! Nepouzivejte &erpadlo, kdyZ jsou v bazénu
lide!

- Pokud je bazén vybaven schudky, postupuijte podle pokynt v
pfiruéce téchto schudku.

- UPOZORNENI! Pouziti plovaciho bazénu predpoklada, ze
budete dodrzovat bezpe¢nostni pokyny uvedené v pfirucce pro
pouziti a udrzbu. Abyste zabranili utonuti nebo jinému vaznému
zranéni, vénujte zvlastni pozornost moznostem ne¢ekaného
pfistupu k bazénu détmi mlads$imi nez 5 let. Pouzijte zabrany
pfistupu k bazénu a v dobé jejich koupani, zajistéte neustaly
dohled dospélou osobou.

Peclivé prectéte a uchovejte pro budouci nahlizeni.

Instalace obvykle trva pfiblizné 10 minut za G€asti 2-3 osob. Do
odhadu nejsou zahrnuty zemni prace a pinéni.
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. : Kryt vypoustéciho .
Vystelka Adaptér hadice ventilu Zatka

POZNAMKA: Nékteré souéasti jsou jiz namontovany na bazénu.

VYBERTE SPRAVNE UMISTENI

POZNAMKA: Bazén musi byt sestaven na GpIné rovném

povrchu. Neinstalujte bazén, pokud je povrch naklonény

nebo svazity.

Spravné podminky pro instalaci bazénu:

* Vybrané misto musi byt schopno rovhomérné nést celou vahu
naplnéného bazénu, a to dlouhodobé, po celou dobu jeho
instalace, pfitom musi byt rovné a pfedem zbavené v$ech
predmétu a necdistot, véetné kamenu a vétvicek.

» Doporu€ujeme umistit bazén v dostate¢né vzdalenosti od
predmétu, které by déti mohly vyuzit k lezeni do bazénu.

POZNAMKA: Umistéte bazén do blizkosti odpovidajiciho

odtokového systému, abyste mohli reagovat na pretec¢eni vody

nebo jeji Unik z bazénu.

Nespravné podminky pro instalaci bazénu:

» Na nerovném povrchu muze dojit ke zhrouceni konstrukce
bazénu a vaznému zranéni osob nebo ke $kodam na majetku.
V takovém pripadé také dojde ke zneplatnéni zaruky a nebude
vyhovéno pozadavkim na zaruéni opravu.

« Pro vyrovnani povrchu zakladny nepouzivejte pisek, v pfipadé
potreby vykopejte zeminu.

» Neumistujte bazén pfimo pod elektrické vedeni nebo stromy.
Ujistéte se, Ze pod mistem instalace nevedou inZzenyrské site,
potrubi nebo kabely.

» Neumistujte bazén na pfijezdovych cestach, terasach,
vyvysenych mistech, $térku nebo asfaltu. Zvolené misto musi
byt dostate¢né pevné, aby odolalo tlaku vody; blato, pisek,
meékka/volna puda nebo asfalt nejsou vhodné.

« Travnik ¢i jina vegetace pod bazénem odumfou a mohou
zplisobit zapach a sliz, proto doporucujeme odstranit veSkerou
travu z povrchu, kam chcete bazén umistit.

* Vlyhnéte se mistim nachylnym k vyskytu agresivnich rostlin
nebo plevele, které mohou prorist podloZzkou nebo vnitfni
vlozkou.

POZNAMKA: U mistni samospravy si ovéfte veskeré vyhlasky

tykajici se oploceni, ohrazeni, osvétleni a dalich bezpe¢nost-

nich pozadavku. Zajistéte jejich bezpodmine&né dodrzeni.

POZNAMKA: Pokud je bazén vybaven filtraénim &erpadlem,

postupuijte podle pokynu v pfiru¢ce tohoto ¢erpadla.

POZNAMKA: Schiidky musi odpovidat velikosti bazénu a smi

byt pouzity pouze pro vstup a vystup z bazénu. Je zakazano

prekracovat povolené zatizeni schidku. Pravidelné kontrolujte,
zda jsou schudky spravné sestaveny.




Instalace

Spole¢nost Bestway Inflatables nenese odpovédnost za $kody
zplsobené na bazénu Spatnym zachazenim nebo nedodrzenim
téchto pokynu.

UPOZORNEN:I: Pro nafukovani horniho kruhu nepouzivejte
vzduchovou hadici s vysokym tlakem a horni kruh neprefukuijte,
mél by byt na dotek mirné tvrdy.

POZNAMKA: K napajeni Gerpadla nepouzivejte prodluzovaci
kabely.

UPOZORNENI: Bazén netahejte po zemi, mohlo by dojit k jeho
poskozeni.

POZNAMKA: Podlozka nebo dno bazénu musi byt fadné
rozlozeny (hladké, bez zahyba).

POZNAMKA: Vysoké teploty zplisobuji rozpinani vzduchu a
zvy$ovani tlaku v kruhu, coz muze vést k poSkozeni. Nechejte
prostor pro rozpinani vzduchu.

POZNAMKA: Vyobrazeni maji pouze ilustradni charakter.
Nemusi zobrazovat dany produkt. Bez méfitka.
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UPOZORNENI: B&hem pinéni bazénu vodou jej nenechavejte
bez dozoru.

Stény bazénu se zvednou s pribyvajici vodou.

1. Napliite bazén az do 80 % rovné vody. NEPREPLNUJTE, to
by mohlo vést ke kolapsu bazénu. V dobé vydatnych destt
muze byt potfeba vodu upustit, aby byla zaji$téna spravna
vyse hladiny.

Po dokonéeni plnéni bazénu zkontrolujte, zda se voda
nehromadi u strany bazénu a zda je tedy bazén umistén
vodorovné.
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DULEZITE: Pokud bazén neni vodorovny, vypustte vodu a
vyrovnejte podlozi ubranim zeminy. Nikdy se nepokousejte
pfesouvat bazén i s vodou, muze dojit k vaznému zranéni nebo
k poskozeni bazénu.

UPOZORNENI: V bazénu mtze byt vysoky tlak. Pokud je
néktera strana bazénu vyboulena nebo nesoumérna, neni bazén
vodorovny. Boéni strany se mohou roztrhnout a voda mize
nahle uniknout, coz povede k vaznym zranénim a/nebo Skodam
na majetku.

UDRZBA BAZENU

Upozornéni: Pokud nedodrzite zde uvedené pokyny pro udrzbu,

mUzete ohrozit své zdravi a zvlasté zdravi svych déti. Pro

bezpecnost uzivatelu je dulezité oSetieni vody. Nespravné
pouZziti chemikalii muze zpUsobit $kody na majetku a Uraz.

POZNAMKA: Cerpadlo nuti vodu obihat a filtruje drobné &astice.

Abyste udrzeli vodu v bazénu cistou a hygienickou, musite pridat

chemikalie.

. Nedoporucuje se plnit bazén destovou vodou nebo vodou ze
studny: tyto vody zpravidla obsahuji organické latky, véetné
dusi¢nant a fosfatu. Doporucuje se plnit bazén vodou z
vodovodu.

. Bazén vzdy Cistéte a pouzivejte spravnou bazénovou chemii.

Nehygienicka voda vazné ohrozuje zdravi. Pro Gpravu vody

se doporucuje pouzit desinfekci, flokulaéni ¢inidlo, kyselé

nebo zasadité chemikalie.

PVC bazénovou sténu pravidelné ¢istéte neabrazivnimi

kartaci nebo vysavacem bazéna.

Béhem sezony musi filtracni systém bézet kazdy den

dostatecny pocet hodin, aby vy¢istil cely objem vody v

bazénu.

. Pravidelné kontrolujte vlozZku filtru (nebo pisek v piskovém

filtru) a znecisténou vlozku (nebo pisek) vymérite.

Pravidelné kontrolujte Srouby, matice a vSechny kovové dily,

zda nerezivi. Dle potfeby vymérite.

. Pri desti kontrolujte, zda hladina vody nestoupla nad uréenou

vysku.

Pokud dojde k pfilisnému zvySeni hladiny, ¢ast vody

vypustte.

Béhem pouzivani bazénu nezapinejte ¢erpadlo.

Pokud bazén nepouzivate, zakryjte ho.

Pfi Upravé vody je dulezita hodnota pH.
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UPOZORNENI: Nenechavejte vypustény bazén venku.
Dobrou kvalitu vody zajistuji nasledujici parametry

Parametry

Hodnoty

Cistota vody

Jasny pohled na dno bazénu

Barva vody

Musi byt bezbarva

Zakaleni v FNU/NTU

Max. 1,5 (nejlépe méné nez 0,5)

Koncentrace dusi¢nanu ve vodé, kterou je bazén plnén v mg/l Max. 20
Celkem organicky uhlik (TOC) v mg/I Max. 4,0
Redukéni potencial vici Ag/AgCl 3,5 KCl v mV Min. 650
Hodnota pH 6,8az7,6
Volny aktivni chlér ( bez kyseliny kyanurové) v mg/l 0,3az1,5
Volny chlér v kombinaci s kyanurovou kyselinou v mg/| 1,0az3,0
Kyselina kyanurova v mg/l Max. 100

Kombinovany chlér v mg/l

Max. 0,5 (nejlépe 0,0 mg/l)




Opravy

Kontrolujte prisaky u ventilt nebo spojt, zkontrolujte podloZzku na zem, zda neni vidét viditelny Gbytek vody. Pfed touto kontrolou
nepfidavejte chemikalie.

POZNAMKA: V pripadé Uniku vody opravte bazén pomoci pfiloZené opravné prilnavé zaplaty pro vnitfni stranu bazénu. Dal$i
informace naleznete v seznamu ¢asto kladenych otazek.

Rozebrani

. Odsroubuijte kryt vypoustéciho ventilu proti sméru hodinovych rucicek a odstrarite jej.

2. Pripojte adaptér k hadici a druhou stranu hadice umistéte do prostoru, kam budete bazén vypoustét. (Ovéite si mistni nafizeni pro
vypousténi vody.)

Nasroubujte spojku adaptéru hadice po sméru hodinovych rucicek na vypoustéci ventil. Vypoustéci ventil se otevie a voda bude
automaticky vypousténa. Oteviete vypoustéci ventil na maximum.

Vypustte horni kruh zmacknutim vzduchového ventilu.

Kdyz je horni kruh zcela vypustén, zatlacte horni kruh dolt a vypustte vodu. Zcela vypustte vodu z bazénu.

Po vypusténi odSroubujte ovladaci krouzek, ¢imz uzaviete ventil.

Odpojte hadici.

Nasroubujte zpét krytku vypoustéciho ventilu.

Nechte bazén uschnout na vzduchu.
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Skladovani a priprava na zimu

. Odstrarite z bazénu vSechno pfislusenstvi a nahradni dily, uskladnéte je Cisté a suché.

2. Jakmile je bazén upIné suchy, popraste ho mastkovym praskem, ktery zabrani slepeni stén, a opatrné bazén slozte.

Pokud neni bazén uplné suchy, miiZze na ném vzniknout pliser, ktera poskodi vystelku bazénu.

Skladujte vnitfni viozku a pfisluSenstvi na suchém misté, kde je mirna teplota mezi 5 °C a 38 °C.

V prubéhu destivé sezény skladujte bazén a pfisluSenstvi podle vy$e uvedenych pokynu.

Nespravné vypusténi bazénu mlze zpusobit vazné zranéni osob nebo $kody na majetku.

Durazné doporuéujeme demontovat bazén v obdobi mimo sezénu (v zimnich mésicich). UloZte na suché misto mimo dosah déti.
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For support please visit us at:
bestwaycorp.com/support
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